
Montage- und Gebrauchsanweisung
Assembly- and using instructionGB Instruction de montage et d’utilisationF Installatie- en gebruikshandleidingNL

Elektroinstallation
Electrical installationGB Installation électriqueF Elektrische installatieNL

Nach VDE-Vorschrift 0100 darf diese Installation nur von einer 
autorisierten und qualifizierten Fachkraft ausgeführt werden !

According to VDE regulation 0100, this installation must be carried out 
by an authorized and qualified technician

GB

Conformément à la norme VDE 0100 cette installation doit être effectuée 
par un personnel qualifié et autorisé

F

Volgens VDE norm 0100 de installatie moet worden uitgevoerd door een 
erkend en gekwalificeerd personeel

NL

Schutzklasse I
GB Safety class I

F Classe de protection I

NL Beschermklasse I

N

L

In case of questionsGB +49 2932 968837Bei Fragen: En cas de questionF Bij vragenNL www.bankamp.detechnik@bankamp.de@

Deckenmontage
Ceiling mountingGB Montage au plafondF PlafondmontageNL
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Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse  F 

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique  F 

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiëntieklasse  F 

This product contains a light source of energy efficiency class  F 



Bohrschablone
Drilling templateGB Gabarit de perçageF BoorsjabloonNL

In case of questionsGB +49 2932 968826Bei Fragen: En cas de questionF Bij vragenNL www.bankamp.detechnik@bankamp.de@
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LICHTSTEUERUNG   -   vertical dim 

Achtung:  Es darf kein Dimmer vorgeschaltet sein!!!

Lichtsteuerung durch leichtes Kippen des Leuchtenkörpers einer BANKAMP 
Pendelleuchte. Der Dimm-Impuls setzt bereits bei einer Neigung von 12 Grad ein. 
An/Aus sowie stufenloses Dimmen.

Weitere Informationen finden Sie unter  www.bankamp.de Version: Vertical dim 12/2020

COMMANDE DE LUMIÈRES – variateur 
vertical  Attention : Aucun variateur ne doit être

raccordé en amont !!! 

La commande de la lumière se fait via une légère bascule du corps de lampe 
BANKAMP. L’impulsion du variateur s’enclenche déjà avec une inclinaison de 12 
degrés. Marche/arrêt ainsi que variation de la lumière sans palier.  

Pour plus d’informations, rendez-vous 
sur www.bankamp.de  



LIGHT CONTROL - vertical dim 
Attention: No dimmer should be connected 

upstream! 

Light control by slightly tilting the luminaire unit of a BANKAMP 

pendant luminaire. 

The dimming impulse already starts at an inclination of 12 degrees.  

On/Off and infinitely variable dimming. 

Further information is available at
www.bankamp.de 

 Version : Vertical dim 12/2020
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ANLEITUNG ZUM AUSRICHTEN DER GLÄSER BEI GRAZIA UND CO.
Instructions for aligning the glasses at grazia and co.

1. Lösen Sie die Glasbefestigungsschraube im Pendel 
Solve the glass fi xing screw in the pendulum

2. Drehen Sie danach das Glas soweit, bis das Pendel waagerecht hängt und halten dabei
 von oben den Kabeleinlass fest.

Then turn the glass until the pendulum hangs horizontally while holding the cable inlet from above.

3. Zuletzt schrauben Sie die Glasbefestigungsschraube wieder fest (siehe Bild zu 1.)
Finally, retighten the screw that holds the glass in place (see picture 1.)
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